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SAFETY NOTICE 

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS 
SAVE THESE INSTRUCTIONS 

 
DANGER 

TOÊREDUCEÊTHEÊRISKÊOFÊFIREÊORÊELECTRICÊSHOCK, 
CAREFULLYÊFOLLOWÊTHESEÊINSTRUCTIONS. 

 
ToÊreduceÊtheÊriskÊofÊelectricÊshock,ÊdisconnectÊpowerÊtoÊtheÊ120VÊ

electricalÊoutletÊbeforeÊinstallingÊorÊremovingÊtheÊunit.ÊWhenÊremovingÊtheÊ
electricalÊwallÊplate,ÊitÊmayÊfallÊacrossÊplugÊpinsÊorÊbecomeÊdisplaced. 

 
ToÊreduceÊtheÊriskÊofÊelectricÊshock,ÊthisÊproductÊhasÊaÊgroundingÊtypeÊplugÊ
thatÊhasÊaÊthirdÊ(grounding)Êpin.ÊThisÊplugÊwillÊonlyÊfitÊintoÊaÊgroundingÊ
typeÊpowerÊoutlet.ÊIfÊtheÊplugÊdoesÊnotÊfitÊintoÊtheÊoutlet,ÊcontactÊaÊ

qualifiedÊelectricianÊtoÊinstallÊtheÊproperÊoutlet.ÊDoÊnotÊchangeÊtheÊplugÊinÊ
anyÊway. 
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INSTALLATION & OPERATION 
Note: This unit has been set to perform 10°F setback. For 5°F setback, 

refer to Op onal se ngs.  

Set Values 

PlugÊintoÊ120ÊVACÊoutletÊ(seeÊsecurityÊno ceÊonÊpageÊ1). 
 
PlaceÊtheÊsensorÊatÊdesiredÊloca on. 
 
ConnectÊtheÊsenseÊcordÊfromÊlightÊswitcherÊintoÊtheÊfrontÊpanelÊoutlet. 

HighÊTemp 

Installa on is now complete 

StartÊdelay 

Note: If TP3 is plugged into a 24h mer, deduct start delay from 
 24H mer start program (start me). 
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A. UnplugÊtheÊunit. 
 SetÊbothÊvaluesÊtoÊmaximum. 

OPTIONAL SETTINGS/5°F COOLDOWN 

B. Within 5 seconds, plugÊinÊ
theÊunit,ÊthenÊsetÊbothÊ
valuesÊtoÊminimum.  

C. "Output On" lightÊindicatorÊ
turnsÊOnÊorÊOffÊaccordingÊtoÊ
actualÊse ng.  

TP3 is now in 5°F cool down 

Change to 5°F cooldown 
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A. UnplugÊtheÊunit.Ê 
 SetÊbothÊvaluesÊtoÊminimum . 

B. Within 5 seconds, plugÊinÊtheÊ
unit,ÊthenÊsetÊbothÊvaluesÊtoÊ
maximum.  

C. "Output On" lightÊindicatorÊ
turnsÊOnÊorÊOffÊaccordingÊtoÊ
actualÊse ng.  

TP1 is now in cooling mode 

OPTIONAL SETTINGS/10°F COOLDOWN 

Change to 10°F cool down 

 
6 



Ê7 

QUICK TROUBLESHOOTING GUIDE 

Quick Troubleshoo ng Chart 
Product Model: TP3 

PLUGÊUNITÊINTOÊ120V 
PLUGÊLOADÊINTOÊOUTPUT* 

DEFINITIONS 
Min :ÊKnobÊatÊ70°FÊorÊbelow 
Max :ÊKnobÊatÊ120°FÊorÊabove 

· StartÊdelayÊatÊ0Ê
minute 

· TempÊProbeÊinÊhandÊ
palm 

*BeforeÊtest,ÊcheckÊifÊloadÊisÊworkingÊproperly. 

HighÊtempÊ
KnobÊat 

Min 

Product 
Defec ve 

Product 
Defec ve 

StartÊdelayÊatÊ10Êminutes 

HighÊtempÊ
knobÊat 

Max 

HighÊtempÊ
knobÊat 

Min 

Product 
Defec ve 

HighÊtempÊ
knobÊat 

Max 

Start 
delayÊat 
0Êminute 

OutputÊOn 

Product 
Defec ve 

OutputÊ
Off 

Product 
Defec ve 

Product 
Good 

 =ÊSteps 

A 

B 

C 

D 

E 

F 

OutputÊ
On 

OutputÊOn 

OutputÊ
On 

OutputÊOff 

OutputÊOff 

OutputÊ
On 

OutputÊ
Off 

OutputÊ
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COMPLETE TROUBLESHOOTING GUIDE 
High Temperature Shut-Off 

TP3 
1Ê–ÊBeforeÊyouÊstart 

2Ê–ÊTest 

***IMPORTANT: READ AND FOLLOW THESE INSTRUCTIONS BEFORE 
STARTING THE TEST. 

 
· DOÊNOTÊCONNECTÊUNITÊBEFOREÊSTEPÊ1ÊOFÊTHEÊTEST. 
 
· DOÊNOTÊCONNECTÊAÊLOADÊINTOÊTHEÊUNITÊBEFOREÊSTEPÊ3ÊOFÊTHEÊTEST. 
 
· TEMPERATURE:ÊYouÊhaveÊtoÊperformÊthisÊtestÊwith the sensor held in 

the palm of your handÊtoÊsimulateÊaÊtemperatureÊbetweenÊ30°CÊandÊ
40°CÊ(86°FÊandÊ104°F). 

 
· ÊDefini onsÊ:Ê CWÊ:ÊClockwise. 

CCWÊ:ÊCounterÊclockwise. 

STEP HANDLING AND TEST DESCRIPTIONS EXPECTED RESULTS 

1 

· PlugÊtheÊunitÊintoÊtheÊpowerÊoutletÊ
whileÊmaintainingÊtheÊtemperatureÊ
sensorÊinÊyourÊhand. 

  
Within 5 seconds: 

  
· TurnÊUPPERÊknobÊfullyÊCWÊ(High 

TempÊatÊ120°F). 
  
· TurnÊLOWERÊknobÊfullyÊCCWÊ(DelayÊ

atÊ0Êmin.). 

Output OnÊlightÊ
indicatorÊturnsÊON. 
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COMPLETE TROUBLESHOOTING GUIDE 

STEP HANDLING AND TEST DESCRIPTIONS EXPECTED RESULTS 

2 · TurnÊUPPERÊknobÊfullyÊCCW. Output OnÊlightÊ
indicatorÊturnsÊOFF. 

3 

WITHDRAW THE SENSOR FROM YOUR 
HAND : 

  
· ÊSetÊtheÊLOWERÊknobÊoneÊlineÊoverÊ0Ê

(DelayÊatÊ1Êmin.). 
  
· TurnÊUPPERÊknobÊfullyÊCW. 
  
· PlugÊaÊloadÊintoÊtheÊTP3ÊfrontÊoutlet. 
  
· WAITÊapproximatelyÊ1Êminute. 

Output OnÊlightÊ
indicatorÊandÊtheÊloadÊ
turnÊOFFÊinstantlyÊandÊ
theyÊwillÊturnÊbackÊONÊ
a erÊONEÊMINUTE.Ê
MakeÊsureÊthatÊtheÊ
loadÊON/OFFÊswitchÊ(ifÊ
any)ÊisÊON. 
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WARRANTY & CUSTOMER SERVICE 

DOÊYOUÊHAVEÊAÊPROBLEMÊWITHÊYOURÊCONTROLLERÊ?ÊPLEASE READ 
THESE INSTRUCTIONS CAREFULLY AND SAVE THEM FOR FUTURE 

REFERENCE. 

1. I think my controller is damaged, or it simply does not work as 
indicated in the user guide, what should I do? 

 
· PleaseÊreferÊtoÊtheÊtroubleshoo ngÊsteps.ÊFollowÊtheseÊinstruc onsÊ

carefully,ÊstepÊbyÊstep.ÊTheÊcontrollerÊshouldÊworkÊasÊdescribedÊinÊtheÊ
“ExpectedÊresults”ÊcolumnÊofÊtheÊCompleteÊTroubleshoo ngÊGuide. 

 
 
Do you need assistance on execu ng the Troubleshoo ng steps? 

 
1. Contact us at 1-855-262-1800 
2. Send us an EMAIL at service@grozonecontrol.com  
3. VISIT our Technical Support Center at  
 www.grozonecontrol.com/techsupport.html  

TechnicalÊSupportÊisÊavailableÊMondayÊthroughÊFriday,ÊfromÊ8:00ÊAMÊtoÊ
8:00ÊPM,ÊEasternÊTime. 
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2. I’ve been through the troubleshoo ng steps. What do I do if I meet a 
problem at any of these steps? Is my product covered by the 
WARRANTY? 

 
· GrozoneÊcontrollersÊareÊcoveredÊbyÊaÊ3-yearÊwarrantyÊ(*).ÊWeÊwillÊ

replaceÊanyÊDAMAGEDÊPRODUCTÊWITHÊAÊBRANDÊNEWÊPRODUCT. 
 
· CoveredÊorÊnotÊcovered?ÊWeÊdoÊnotÊauthorizeÊtheÊreplacementÊofÊfullyÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊ

workingÊproductsÊnorÊalteredÊ(tampered)Êproducts.ÊÊTheÊTroubleshoo ngÊ
stepsÊwillÊhelpÊyouÊiden fyÊaÊdamagedÊproduct.ÊDoÊnotÊhesitateÊtoÊ
contactÊusÊorÊcontactÊyourÊretailerÊtoÊmakeÊsureÊtheÊcontrollerÊisÊnotÊfullyÊ
workingÊorÊdamagedÊbeforeÊreturningÊitÊtoÊtheÊstore. 

 
· MyÊproductÊisÊnotÊfullyÊworkingÊorÊdamaged,ÊIÊwantÊaÊreplacementÊunit:Ê

inÊorderÊtoÊgetÊaÊreplacementÊproduct,Êyou MUST return all modules 
and applicable accessories to the retailer.ÊToÊavoidÊbeingÊchargedÊforÊ
theÊaccessories,ÊbeÊsureÊtoÊincludeÊallÊpieces.ÊThanksÊforÊyourÊ
coopera on.Ê 

 
· AnyÊGrozoneÊControlÊproductÊthatÊisÊreturnedÊwithÊobviousÊsignsÊofÊuserÊ

neglectÊwillÊnotÊbeÊcoveredÊbyÊtheÊwarranty. ÊGrozoneÊControlÊexercisesÊ
theÊrightÊtoÊmakeÊfinalÊdecisionsÊinÊtheseÊma ers. 
 

 
(*)TheÊwarrantyÊperiodÊbeginsÊfromÊtheÊdateÊofÊpurchaseÊatÊtheÊretailÊlevel.ÊTheÊ
retailer/consumerÊmustÊkeepÊtheirÊproofÊofÊsale/purchase.ÊOtherwise,ÊGrozoneÊ
ControlÊwillÊconsiderÊtheÊmanufacturingÊdateÊtoÊapplyÊtheÊwarrantyÊcoverage. 

IMPORTANT MESSAGE TO RETAILERS 
RetailersÊÊmustÊcallÊGrozoneÊControlÊtoÊgetÊauthorisa onÊtoÊreplaceÊ

theÊdefec veÊproductÊandÊaÊRMAÊnumber. 
1-855-262-1800 

WARRANTY & CUSTOMER SERVICE 
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PRODUCT DETAILS 

Opera on and Specifica ons 
 

 
 
TemperatureÊsetpointÊbetweenÊ70°FÊandÊ120°FÊ(21°CÊtoÊ49°C). 
 
CoolÊdownÊ:Ê5°FÊorÊ10°FÊbelowÊsetpoint. 
 ExampleÊ:Ê 

· TemperatureÊsetpointÊ:Ê90°F. 
· CoolÊdownÊ:Ê10°FÊ=ÊOutputÊOFFÊatÊ90°FÊandÊONÊatÊ80°F 
ÊÊÊÊÊ(whenÊtemperatureÊhasÊcooledÊdown). 

 
InternalÊopera onÊinÊFahrenheit. 
 
6- ÊtemperatureÊprobeÊworksÊfromÊ32°FÊtoÊ212°FÊ(0°CÊtoÊ100°C). 
 
ElectricalÊspecifica onsÊ:ÊSeeÊtheÊra ngÊlabelÊonÊyourÊproduct. 
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NOTE 
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NOTICE DE SÉCURITÉ 

NOTICE DE SÉCURITÉ 

INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ IMPORTANTES 
CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS 

 
 

DANGER 
POURÊRÉDUIREÊLESÊRISQUESÊD'INCENDIEÊOUÊDEÊCHOCSÊÉLECTRIQUES,Ê

SUIVREÊATTENTIVEMENTÊCESÊINSTRUCTIONS. 
 
 

PourÊréduireÊleÊrisqueÊdeÊchocsÊélectriques,ÊcoupezÊleÊcourantÊdeÊlaÊpriseÊ
deÊcourantÊavantÊd'installerÊouÊd'enleverÊl'unité.ÊEnÊenlevantÊlaÊvisÊ

retenantÊleÊcouvercleÊdeÊlaÊpriseÊ120V,Êcelui-ciÊpeutÊtomberÊsurÊlesÊfichesÊ
etÊlesÊcourt-circuiter,ÊouÊencoreÊlaÊpriseÊpourraitÊseÊdéplacer. 

 
PourÊréduireÊleÊrisqueÊdeÊchocsÊélectriques,ÊceÊproduitÊpossèdeÊuneÊficheÊ

dontÊlaÊtroisièmeÊbrocheÊsertÊàÊlaÊmiseÊàÊlaÊterre.ÊÊCe eÊficheÊneÊseÊ
connecteÊuniquementÊqueÊdansÊlesÊprisesÊpossédantÊuneÊmiseÊàÊlaÊterre.ÊSiÊ
votreÊpriseÊneÊpossèdeÊpasÊce eÊmiseÊàÊlaÊterre,ÊcontactezÊunÊélectricienÊ
qualifiéÊpourÊl'installa onÊd'uneÊpriseÊappropriée.ÊNeÊmodifiezÊpasÊlaÊficheÊ

duÊproduit. 

3 



OPÉRATION & INSTALLATION 
Note: Ce contrôleur est configuré pour un refroidissement de 10°F (4°C). 

Pour un refroidissement de 5°F (2°C), voir : Réglages op onnels.Ê 

Ajuster les valeurs 

TempératureÊdeÊmise 
horsÊtension 

DélaiÊminimumÊavantÊ
remiseÊsousÊtension 

BranchezÊdansÊuneÊpriseÊ120ÊVACÊ(voirÊlaÊno ceÊdeÊsécuritéÊàÊlaÊpageÊ1). 
 
PlacezÊleÊcapteurÊdeÊtempératureÊàÊl’endroitÊdésiré. 
 
BranchezÊleÊcordonÊd’alimenta onÊduÊcommutateurÊdeÊlumièreÊdansÊlaÊ
priseÊduÊcoupe-circuit. 

L’installa on est complétée 

Note: Si le TP3 est branché dans une minuterie 24h, déduire le délai de 
mise sous tension du temps de départ de la minuterie. 
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RÉGLAGES OPTIONNELS/REFROIDISSEMENT 5°F 
Pour u liser avec un refroidissement de 5°F 

Votre TP3 est maintenant en mode refroidissement 5°F 

A.   DébranchezÊleÊmodule.Ê 
AjustezÊlesÊboutonsÊauxÊ
valeursÊmaximums. 

B. En moins de 5 secondes,Ê
branchezÊl’appareilÊetÊ
ajustezÊlesÊboutonsÊauxÊ
valeursÊminimums. 

C. LeÊtémoinÊ"Output On"Ê
s’allumeÊouÊs’éteintÊenÊ
fonc onÊduÊréglageÊcourant. 
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RÉGLAGES OPTIONNELS/REFROIDISSEMENT 10°F 
Pour u liser avec un refroidissement de 10°F 

A.    DébranchezÊleÊmodule.Ê 
AjustezÊlesÊboutonsÊauxÊ
valeursÊminimumsÊ. 

B. En moins de 5 secondes,Ê
branchezÊl’appareilÊetÊajustezÊ
lesÊboutonsÊauxÊvaleursÊ
maximums. 

C. LeÊtémoinÊ"Output On"Ê
s’allumeÊouÊs’éteintÊenÊ
fonc onÊduÊréglageÊcourant. 

Votre TP3 est maintenant en mode refroidissement 10°F 
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GUIDE DE DÉPANNAGE RAPIDE 
Guide de dépannage  
Rapide Modèle: TP3 

BranchezÊleÊTP3 
BranchezÊuneÊchargeÊdansÊlaÊsor eÊduÊ
TP3* 

DÉFINITIONS 
Min :ÊBoutonÊàÊ70°FÊouÊmoins 
Max :ÊBoutonÊàÊ120°FÊouÊplus 

· StartÊdelayÊatÊ0Êminute 
· TempÊProbeÊinÊhandÊ

palm 

Bouton 
"HighÊtemp"Ê

àÊMin 

Produit 
Défectueux 

Sor eÊ
On 

Bouton 
"HighÊtemp" 

àÊMax 

Produit 
Défectueux 

"StartÊdelay"ÊàÊ10Êminutes 

Bouton 
"HighÊtemp" 

àÊMin 

Bouton 
"HighÊtemp" 

àÊMax 

Produit 
Défectueux 

Produit 
Défectueux 

Produit 
Fonc onnel 

*VérifiezÊpréalablementÊqueÊlaÊchargeÊfonc onneÊcorrectement. 

"StartÊ
delay"Êà 
0Êminute 

Sor eÊOn 

Sor eÊ
On 

Sor eÊ
Off 

Sor eÊ
Off 

Sor eÊ
On 

Sor eÊOff 

Sor eÊOff 

Sor eÊOff 

Sor eÊOn 

Produit 
Défectueux 

F 

E 

D 

C 

B 

A 

 =ÊÉtapes 
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GUIDE DE DÉPANNAGE COMPLET 
Coupe circuit en haute température 

TP3 
1Ê–ÊLaÊprépara onÊavantÊtest 

***IMPORTANT : LIRE ET APPLIQUER LES ÉTAPES DE PRÉPARATION 
SUIVANTES AVANT DE COMMENCER LE TEST. 

 
· NEÊPASÊBRANCHERÊLEÊMODULEÊAVANTÊL’ÉTAPEÊ1ÊDUÊTEST. 
 
· NEÊBRANCHERÊAUCUNEÊCHARGEÊDANSÊLAÊPRISEÊDUÊMODULEÊAVANTÊ

L’ÉTAPEÊ3ÊDUÊTEST. 
 
· TEMPÉRATUREÊ:ÊVousÊdevezÊeffectuerÊceÊtestÊen tenant la sonde de 

température dans votre main,ÊpourÊsimulerÊuneÊtempératureÊseÊ
situantÊentreÊ30°CÊetÊ40°CÊ(86°FÊàÊ104°F). 

 
· Défini onsÊ:ÊS.A.M.,ÊsensÊdesÊaiguillesÊd’uneÊmontre. 
 S.C.A.M.,ÊsensÊcontraireÊdesÊaiguillesÊd’uneÊmontre. 

2Ê–ÊLeÊtest 

ÉTAPE MANIPULATION ET TEST À 
EFFECTUER RÉSULTAT ATTENDU 

1 

· BranchezÊleÊmoduleÊdansÊuneÊpriseÊ
deÊcourantÊtoutÊenÊmaintenantÊlaÊ
sondeÊdeÊtempératureÊdansÊvotreÊ
main. 

  
En moins de 5 secondes : 

  
· TournezÊleÊboutonÊduÊHAUTÊ

complètementÊdansÊleÊS.A.M.Ê(High 
TempÊàÊ120°F). 

  
· TournezÊleÊboutonÊduÊBASÊ

complètementÊdansÊleÊS.C.A.M.Ê
(Delay àÊ0Êmin.). 

L’indicateurÊlumineuxÊ
(Output On)Ê
S’ALLUME. 
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GUIDE DE DÉPANNAGE COMPLET 

ÉTAPE MANIPULATION ET TEST À EFFECTUER RÉSULTAT ATTENDU 

2 · TournezÊleÊboutonÊduÊHAUTÊ
complètementÊdansÊleÊS.C.A.M. 

L’indicateurÊ
lumineuxÊ(Output 
On)ÊS’ÉTEINT. 

3 

RETIREZ LA SONDE DE TEMPÉRATURE 
DE VOTRE MAIN: 

  

· AjustezÊleÊboutonÊduÊBASÊàÊuneÊ
gradua onÊau-dessusÊdeÊ0Ê(DelayÊàÊ1Ê
min.). 

  

· TournezÊÊleÊboutonÊduÊHAUTÊ
complètementÊdansÊleÊS.A.M. 

  

· BranchezÊuneÊchargeÊdansÊlaÊpriseÊduÊ
TP3. 

  

· ATTENDREÊapproxima vementÊ1Ê
minute. 

L’indicateurÊ
lumineuxÊ(Output 
On)ÊetÊlaÊchargeÊ
s’éteignentÊetÊseÊ
rallumeÊaprèsÊ
approxima vementÊ
1Êminute.ÊAssurez-
vousÊqueÊlaÊchargeÊ
aitÊsonÊpropreÊ
interrupteurÊenÊ
posi onÊ«ÊmarcheÊ
»Ê(ON). 
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SERVICE À LA CLIENTÈLE ET GARANTIE 
AVEZ-VOUSÊRENCONTRÉÊUNÊPROBLÈMEÊAVECÊVOTREÊCONTRÔLEURÊ?Ê
SVP LIRE CES INSTRUCTIONS AVEC ATTENTION ET CONSERVEZ-LES 

POUR Y RÉFÉRER ULTÉRIEUREMENT 

1. Je pense que mon contrôleur est endommagé ou encore il ne 
fonc onne simplement pas comme décrit dans le manuel, que dois-je 
faire ? 

 
· Référez-vousÊauxÊétapesÊdeÊdépannage.ÊSuivezÊcesÊinstruc ons,ÊétapeÊ

parÊétape.ÊLeÊcontrôleurÊdoitÊfonc onnerÊtelÊqueÊdécritÊdansÊlaÊsec onÊ
“RésultatÊa endu”ÊduÊguideÊdeÊdépannageÊcomplet. 

 
 
Avez-vous besoin d’assistance lors de l’exécu on des étapes de 
dépannage ? 
 
1. Contactez-nous au 1-855-262-1800 ou 
2. Envoyez-nous un courriel à service@grozonecontrol.com ou 
3. Visitez notre Centre de Support Technique en ligne à 

www.grozonecontrol.com/techsupport.html 

NotreÊsupportÊtechniqueÊestÊdisponibleÊduÊlundiÊauÊvendredi,ÊdeÊ8:00Ê
àÊ20:00,ÊheureÊdeÊl’est. 
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SERVICE À LA CLIENTÈLE ET GARANTIE 
2. J’ai suivi les étapes de dépannage, que dois-je faire si je rencontre un 

problème à l’une ou l’autre des étapes ? Mon produit est-il couvert 
par la garan e ? 

 
· LesÊcontrôleursÊGrozoneÊControlÊsontÊcouvertsÊparÊuneÊgaran eÊdeÊ3Ê

ans(*).ÊNOUSÊREMPLAÇONSÊTOUTÊPRODUITÊENDOMMAGÉÊPARÊUNÊ
PRODUITÊNEUF. 

 
· CouvertÊouÊnonÊcouvertÊ?ÊNousÊn’autorisonsÊpasÊleÊremplacementÊdeÊ

produitÊen èrementÊfonc onnelÊouÊmodifié.ÊLesÊétapesÊdeÊdépannageÊ
vousÊaidentÊàÊiden fierÊunÊproduitÊendommagé.ÊN’hésitezÊpasÊàÊ
joindreÊvotreÊdétaillant,ÊouÊnotreÊsupportÊtechnique,ÊafinÊdeÊvousÊ
assurerÊqueÊleÊproduitÊestÊbelÊetÊbienÊendommagéÊouÊencoreÊnonÊ
fonc onnelÊavantÊdeÊleÊretournerÊauÊmagasin. 

 
· MonÊproduitÊestÊbienÊendommagé,ÊjeÊdésireÊuneÊunitéÊdeÊ

remplacement:ÊpourÊobtenirÊvotreÊunitéÊdeÊremplacement,Êvous 
DEVEZ retourner le produit et ses accessoires au magasin.ÊAfinÊ
d’éviterÊd’êtreÊfacturéÊpourÊlesÊaccessoiresÊmanquants,Êassurez-vousÊ
deÊrapporterÊtoutesÊlesÊpiècesÊetÊtousÊlesÊmodulesÊauÊmagasin.ÊMerciÊ
deÊvotreÊcollabora on. 

 
· ToutÊproduitÊGrozoneÊretournéÊaprèsÊavoirÊétéÊaltéré,ÊmodifiéÊouÊ

encoreÊdémontrantÊdesÊsignesÊévidentsÊd’abusÊouÊdeÊnégligenceÊneÊ
seraÊpasÊcouvertÊparÊlaÊgaran e,ÊetÊilÊenÊrevientÊàÊGrozoneÊdeÊprendreÊ
toutesÊdécisionsÊfinalesÊàÊcetÊégard. 
 

(*)LaÊpériodeÊdeÊgaran eÊdébuteÊà ÊlaÊdateÊd’achatÊenÊmagasin.ÊLeÊ
consommateur/détaillantÊestÊtenuÊdeÊconserverÊlesÊpreuvesÊd’achat/
ventesÊpourÊchaqueÊproduit.ÊSinon,ÊGrozoneÊappliqueraÊleÊdébutÊdeÊ

MESSAGE IMPORTANT AUX DÉTAILLANTS 
LeÊdétaillantÊdoitÊcontacterÊGrozoneÊControlÊpourÊobtenirÊl’autorisa onÊ
d’échangerÊleÊproduitÊdéfectueuxÊetÊunÊnuméroÊd’autorisa onÊ(RMA). 

1-855-262-1800 
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FICHE DE PRODUIT 

Fonc onnement et caractéris ques 
 

ConsigneÊdeÊTempératureÊentreÊ70°FÊetÊ120°FÊ(21°CÊàÊ49°C). 
 
RefroidissementÊdeÊ5°FÊouÊ10°F. 
 Exemple :Ê 

· ConsigneÊdeÊtempérature :Ê90°F. 
· RefroidissementÊ10°FÊ=ÊSor eÊOFFÊàÊ90°FÊetÊONÊàÊ80°FÊ
(quandÊlaÊtempératureÊaÊrefroidiÊdeÊ10°F). 

 
Opéra onÊinterneÊenÊFahrenheit. 
 
SondeÊdeÊ6ÊpiedsÊpouvantÊtravaillerÊdeÊ0°CÊàÊ100°CÊ(32°FÊàÊ212°F). 
 
Spécifica onsÊélectriques :ÊVoirÊlaÊplaqueÊsignalé queÊsurÊleÊproduit. 
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